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Kiirjuhend

Zehnder Multi Control

Artiklinumber 399 000 200 (valge)
Artiklinumber 399 000 201 (must)

Pakendi sisu:
= Zehnder Multi Control
= Toetusmoodul paigaldamiseks elektrikarbi 503
= Kaks kinnituskruvi
= Kiirpaigaldusjuhend
Téhelepanu!
m Enne seadme iihendamist ja sisseliilitamist luge-
s ge hoolikalt 1abi kogu paigaldusjuhend.

Spetsifikatsioonid

Toide 12 VDC - 250 mA
Temperatuurivahemik 0... 50 °C
Temperatuuri mé6tmise tdpsus + 0,2 °C
Ohuniiskus 10... 90% mittekondenseeruv

Niiskuse mddtmise tapsus + 2%

1. Elektrilised tihendused
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Hoiatused kasutamise kohta

Zehnder Multi Control ei sobi kasutamiseks fiilisiliselt, sensoor-
selt ja vaimselt piiratud vGimetega inimestele (sh lastele), kui
neid ei valva ja juhenda nende ohutuse eest vastutav kogenud
isik. Lapsed ei tohiks Zehnder Multi Controliga méngida.

Mitte kasutada ruumides, kus on sodvitavaid allikaid voi aure voi
liigset niiskust voi kus on niiskust vdi tolmu.

Puhastamiseks kasutage pehmet lappi.

Paigaldamine

Zehnder Multi Control peab olema paigaldatud kvalifitseeritud
personali poolt ja vastavalt kehtivatele digusaktidele.

Paigaldage Zehnder Multi Control 1- 1,5 m kdrgusele siseseinale,
eemal soojus-, kiilma- ja niiskusallikatest, mis vdivad muuta ruu-
mi parameetrite tegelikku mdodtmist. Paigaldamisel tuleb jargida
CEI 64-8/7 2012.

Kinnitage seinaraam kahe kinnituskruvi abil elektrikarbi kilge,
jatkake elektriihendustega ja paigaldage ettevaatlikult Multi
Control.

Soovitatav on ehitusplatsi Id0ppfaasis katta Multi Control kaitse-
kilega ja paigaldada see oma seinaraami sisse; kile tuleb enne
t66 alustamist eemaldada.

+12VDC Toiteallikas 12VDC - punane! 0,6 mm?
CAN_H CAN-BUS - kollane™ 0,6 mm?
CAN_L CAN-BUS - valge! 0,6 mm?
GND Toiteallikas OVDC - must® 0,6 mm?
RX RS-485 B 0,5 mm?2
/RX RS-485 A® 0,5 mm?
GND Ground -

1 Relee 1 (22 kiirus) 1,5 mm?
2 Relee 1 (22 kiirus) 1,5 mm?
3 Ei kasutata -

4 Relee 2 (32 kiirus) 1,5 mm?
5 Relee 2 (32 kiirus) 1,5 mm?

(W Kaabel CAN-BUS rakenduste jaoks, 1x2 keeratud varjestamata + toitejuhe @ min 0,25 mm? / @ max 1,5 mm?.
Toitekaabli 1abim36t on soovituslik ja see tuleb arvutada. Paigaldamise lihtsustamiseks kasutage varve, mis tihilduvad pistikutega.

@ Kaabel EIA RS-485 rakenduste jaoks, keeratud, varjestatud, 1x2 20/24 AWG (0,25 mm?) minimaalselt.

Soovitatav iseloomulik impedants 120Q.
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Zehnder Multi Control iihendused - paigaldusnéited

A. STAND-ALONE SUSTEEM: ComfoAir ventilatsiooniseade
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B. STAND-ALONE SUSTEEM: ComfoAir Q/ComfoAir Flex
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2. Sissejuhatus

Téhelepanu! Palun lugege see dokument enne kasuta-
mist hoolikalt Izbi.

See dokument voimaldab teil Zehnder Multi Controli ohutult ja
optimaalselt kasutada. Kédesolevas dokumendis v3ib olla sellele
viidatud kui “seadmele”.

Zehnder Multi Controli arendatakse ja taiustatakse pidevalt ning
seetGttu voib see veidi erineda siin toodud kirjeldustest.

Kéesolevas dokumendis kasutatakse jargmisi piktogramme:

N

Oluline markus

Oht siisteemi talitlushéireks voi kahjustami-
seks

1? Kiisimused

Kodikide paringute, juhendite uusimate versioonide ning tehnilise
toe osas votke Uhendust Zehnderiga.

Kontaktandmed:

Zehnder Baltics OU

Rannamdisa tee 38d, 13516 Tallinn
+372 6840 937
info.baltics@zehndergroup.com

www.zehnder.ee

2.1. Garantii

Tootja annab seadmele garantii, mille kestus on 24 kuud alates
paigaldamisest voi mitte rohkem kui 30 kuud alates
tootmiskuupéaevast.

Garantiidigust saab kasutada ainult garantiiaja jooksul esinevate
materjalivigade korral.

Kui t66d taotletakse garantiikorras, ei tohi seadet avada ega
lahti vtta ilma tootja kirjaliku loata.

Garantii katab ainult need remontt60d ja varuosad, kui t66 on
tehtud volitatud tehnilise teeninduskeskuse poolt ja kasutatud
on Zehnderi originaalvaruosi.

Garantii kaotab kehtivuse, kui:

= Paigaldamist ei ole teostatud vastavalt kehtivatele
Sigusaktidele;

= defektid on tingitud toitepinge probleemidest voi valedest
elektriihendustest;

= defektid on tingitud ebadigest kasutamisest vdi kasutamisest
sobimatus keskkonnas;

kasutatud on varuosi, mida tootja ei ole tarninud, vdi t6id on
teostanud volitamata isikud.

Tootjal on digus igal ajal muuta oma toodete ehitust ja/vdi konfi-
guratsiooni ilma kohustuseta muuta varem tarnitud tooteid.

Zehnder Multi Control - paigaldusjuhend

2.2. Paigaldussoovitused

Zehnder Multi Control tuleb paigaldada kvalifitseeritud spetsia-
listi poolt vastavalt kehtivatele nduetele.

Paigaldage Zehnder Multi Control siseinale 1-1,5 meetri kdrgu-

sele, eemal soojus-, kiilma- ja niiskusallikatest, mis vdiksid mo-

jutada ruumi tegelike parameetrite md&tmist. Arge katke seadet
kardinate, moobli vdi muude esemetega.

Arge kasutage seadet keskkonnas, kus esineb sdévitavaid ai-
neid voi aurusid, liigne niiskus vGi tolm.

Kasutage puhastamiseks pehmet lappi.

Paigaldus peab vastama CEIl 64-8/7 2012 juhistele.

Zehnder Multi Controli hoidiku saab kinnitada 503 elektrikarbi
kllge, kasutades kaasasolevaid kruvisid.

Jatkake elektriliste Uhendustega klemmidel.

Uhendage Zehnder Multi Control AINULT ja EKSKLUSIIV-
SELT 12 VDC alalisvoolutoitega. Vahelduvvoolu voi erine-
va pingega toide pohjustab seadmele parandamatu kah-

ju.

Zehnder Multi Controli klemmide iihendamisel peab toi-
teallikas olema lahti iihendatud.

Enne seadme toiteallikaga iihendamist kontrollige hooli-
kalt, et klemmid oleksid digesti iihendatud

Kui paigalduskoha ehitust66d ei ole Multi Contoli paigal-
damise ajaks veel Iopetatud, soovitame Multi Controli
mahkida kaitsvasse plastkotti ja panna see oma hoidi-
kusse. Eemaldage kott alles vahetult enne seadme kasu-
tuselevotmist.

> B>

Paigaldage Multi Control ettevaatlikult ja stabiilselt
seinakinnitusele.

2.3. Zehnder Multi Control koos Comfort
ventilatsiooniseadmetega

Multi Controli paigaldus, kommunikatsioon ja funktsionaalsus
varieeruvad sdltuvalt iUhendatud seadme tiilibist.

Uhendus toimub otse klemmide 1-2-4-5 ja seadme elektroo-
nikaplaadi vahel ventilatsiooniseadmetel:

= Zehnder ComfoAir 160/160 VV/160 ERV

= Zehnder ComfoAir 180 Basic/VV

= Zehnder ComfoAir 200 Basic/ ERV Basic

= Zehnder ComfoAir Compact 155CM /1565 WM / 185
= Zehnder ComfoAir Standard 300/375/375 ERV

Ventilatsiooniseadmetega
= ComfoAir 180 Luxe
= ComfoAir 200 Luxe / VV Luxe / ERV Luxe

Uhendamiseks on vaja pakkuda tdiendavat kontrolli, Zehnder
ComfoSense seadme vigade ja parameetrite kuvamiseks. Kuna
ComfoAir Luxe’i sesadmed eeldavad kehtivaks kdigi paigaldatud
juhtimisseadmete seas seatud kdrgeimat vaartust, tuleb Comfo-
Sense’is seadistada konstantne ajakava ja eemalolekusreziim, et
Multi Control saaks seadmega Sigesti suhelda.
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ComfoAir ventilatsiooniseadmete juhtimiseks saadaval olevad
Multi Control funktsioonid on jargmised:

= |llitage manuaalreziimilt automaatreziimile;

" tunni-, pdeva- ja nadalaprogrammide koostamine ja muutmine;
= seadme praeguse tookiiruse kuvamine;

= boost-reziimi aktiveerimine/deaktiveerimine;

= filtri vahetamise alarmi kuvamine.

Kdikide ComfoAir seadmete jaoks on vaja 12 VDC toiteplokki/
transformaatorit (véliselt Zehnderi toiteplokist).

Uhendus kahe perekonna ComfoAir Q ja ComfoAir Flex seadme-
tega toimub ComfoNet kaabli kaudu, mis véimaldab CAN-BUSi
ja 0-12 VDC toiteallika kaudu suhtlemist. Sellisel juhul ei ole vaja
ette naha valist toiteplokki/transformaatorit.

Mitme juhtimisseadme olemasolul vétavad ComfoAir Q ja
ComfoAir Flex praeguse vaartusena tihe seadme poolt viimati
saadetud vaartust.

2.4 . Muud funktsioonid koos Multi Controliga

Zehnder Multi Controli saab paigaldada ka ruumidesse, kus on
vaja piirata kasutaja tegevust: saate blokeerida kdik v&i moned
funktsioonid, kaitstes neid kolmekohalise parooliga (vt kasutus-
juhend).

Saate hooaega kasitsi maarata v&i valida automaatse hooaja
muutmise, jargides kuupdevi, mida saab maarata kasutaja voi
kasutuselevdtu ajal.

Multi Controli on véimalik ihendada wifi-ga kodumajapidamises
ja juhtida rakenduse kaudu (Multi Controli tarkvara versioon 2 ja
uuemad).

Moned allpool kirjeldatud funktsioonid ei pruugi valitud
slisteemikonfiguratsioonis saadaval olla. Konfigurat-
siooni kontrollimiseks vaadake kasutusjuhendit.
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3. Paigaldamine ja kasutuselevotmine eraldiseisvas reziimis

Selles jaotises selgitatakse Zehnder Multi Controli vdimalikke konfiguratsioone ja vastavaid kasutuselevdtu etappe.

3.1. Multi Control koos ComfoAir seadmega

o 12V 2d___HS[e | +12vee |8 §
(}4(_%253() Sb m_n§’1o®————————@L1H
GW Sfe [ CAN_L g 2| o) =y —@L2M ComfoAir Standard
oH— [ —black _ EST01 6hD Si 3| o8 | r———---@ L3|L ComfoAir 160/180/200
. Sl ] BRX) s5lof — +— —H— | —{-{@ININ
ComfoAir Standard — adapterkaabel 9|0 | AURX) el ——b el R - |
ComfoAir 160/180/200 - klemmid Sle | GND | E
emaplaadil [ : i
LI N
Multi Control é

Toitevarustus peab toimuma valise 12 VDC toiteallika kaudu (ei kuulu Zehnderi tarnimise juurde); iga Multi Controli véimsus on 250 mA.
Seadme ja ComfoAir-seeria seadme vaheline Gihendus toimub relee kaudu. Iga ventilatsiooniseadme saab Gihendada ainult tihe Multi
Controliga ja iga Multi Controli saab tihendada ainult lihe ventilatsiooniseadmega.

s Selezionare la lingua Is a recuperator Is the device part of Is a post treatment 3 .
{ P (select d? an SBUS system? device present? Set the date Setthe time Configuration done

(e J (o ) = ) ) (o) o

3.2. Multi Control koos ComfoAir Q voi Flexiga

[
+12Vee [[€} ed S0 | +12vec | 8 F
ComfoAirQ/ | CAN_H [[§C3) e gole | vk | £2 | 1 ]S
ComfoAir Flex | CAN_L || wrie . _fele | cant [ES |2 [o]®
onD  [[SET — | — 2 — 8[| oo |85 |3[5[S
REECIERNEE
S| | ARX) 5|®
Se GND
|
Multi Control

Multi Control on Gihendatud ComfoAir Q/Flexiga ComfoNet’i kaudu (toiteallikas ja andmeedastus CAN-bussi kaudu).

Startup Selezionare la lingua Is a recuperator Is the device part of Is a thermal zone Is a post treatment Configuration done
(select language) connected? an SBUS system? connected? device present?
[ English ] [ ComfoAir Q/Flex } [ No ] [ No ] [ No ]

Iga ventilatsiooniseadme saab Ghendada ainult ihe Multi Controliga ja iga Multi Controli saab Gihendada ainult Gihe
ventilatsiooniseadmega.
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4. Esimene kasutuselevotmine

Zehnder Multi Control on puuteekraan, mis on visuaalselt dife-
rentseeritud sdltuvalt funktsioonidest, mida ta on kutsutud
taitma, valitav paigaldamise ajal.

zeh®

ey

zeh“b

Valimine toimub valitava funktsiooni teksti valimisega.

Paigaldamise ajal kuvatakse erinevaid voimalusi, mille hulgast
saate valida selle, mis vastab teie stiisteemi konfiguratsioonile.
Mdningaid funktsioone jargmistel skeemidel ja piltidel ei pruugi
saada valida, sest need ei ole eelmiste valikutega Uhildatavad.

Startup

Y

p

Select language }

.

Is a recuperator

connected?
Is a Bus connection
present?
N b Y ESﬁ
r ¢ ) r
I
- Insert the address
present?
L J L -
,
Dew point Is a post-treatment
temperature device present?
L

Is a post-treatment
device present?

v

Set the date

Insert the address

e
—

Is a thermal zone
present?

Set the time Select line type

[l
it

Insert associated
lines

Set the beginning of
the summer season

Collectors board 1

Set the beginning of
winter season
Y
Configuration done

Collectors board 2

e
\

Configuration done

1|
i

4.1. Kaivitamise algus

Kaivitamine algab automaatselt, kui Zehnder Multi Control esi-
mest korda sisse lilitatakse. Hilisemaks taaskaivitamiseks vt 5.
“Paigaldusmenii: muud kasud”.

V&tke ihendust oma kohaliku Zehnderi tehnilise teenin-
duskeskusega, et viia edukalt l1abi esimene kasutusele-

vBtmine. Kui kdik parameetrid ei ole digesti konfiguree-
ritud, ei toota Zehnder Multi Control korrektselt.

Kui kasutuselevotmine katkestatakse ilma I6petamata, ilmub
pohiekraanile jargmine veateade:

< Configuration interrupted

Configuration interrupted.
Restart
commissioning?

Confirm

Sellisel juhul vajutage “Kinnita” (Confirm) ja I6petage toiming.

Kaivitamise kordamine ei kustuta varem paigaldaja v&i
kasutaja poolt maéaratud seadistusi.

Taieliku lahtestamise teostamiseks kasutage funkt-
siooni “Tehase lahtestamine” (vt punkt 5.4 “Tehase
|ahtestamine”).

4.2. Keele valik

< Select language
Italiano English

Espaiiol Deutsch

Valige soovitud keel.

Keelt saab hiljem muuta, kui kasutajamentiist avaneb keeletoi-
ming (lisateavet leiate kasutusjuhendist).

4.3. Ventilatsiooniseadme valimine

< 5 a recuperator connected?

ComfoAir

CAQ/FLEX
None

Valige “ComfoAir”, kui Zehnder Multi Control on Gihendatud otse
ComfoAir 160 /180 / 200, ComfoAir Standard 300 / 375,
ComfoAir 350 / 550 ventilatsiooniseadmega.



Valige “CAQ/FLEX”, kui Zehnder Multi Control juhib ComfoAir Q
vBi ComfoAir Flex seadet. Kui ComfoAir Q/Flex seadet ei leita,
ilmub veateade. Kontrollige elektrilihendusi ja otsige uuesti.

4.4 . Juhtimissiisteemi valik

Is the device part of an
SBUS system?

Yes
No

Sellel ekraanil valitakse Zehnder Multi Controli ja teiste seadme
komponentide vaheline kommunikatsioonimeetod. Kui Zehnder
Multi Control on Ghendatud RS 485-vdrgu kaudu vorku koos
Zehnder Touch Paneliga, valige “Yes” (jah); kui Zehnder Touch
Panel puudub, valige “No” (ei).

Standardvalik: “No”

4.5. Soojusvédndi valik

< s a thermal zone present?

No

YES - Heating Only
YES — Heating/Cooling
YES — Cooling Only

See ekraan ilmub ainult siis, punktile 4.3 “Ventilatsiooniseadme
valimine” vastav punkt “CAQ/FLEX” v&i “None” on valitud.

Valige “No”

4.6. Kuupéeva ja kellaaja madramine

Maarake kuupéev. Jatkamiseks vajutage nuppu “Confirm”.

( Set the data

AGO
SEP
OCT

THU 1
FRI 2

2022
2023

Confirm

Méaarake aeg. Vajutage “Confirm”, et salvestada seadistus ja
jatkata kaivitamist.

< Set the hour
01 28

02 : 29
03 30

Confirm

Zehnder Multi Control - paigaldusjuhend

See jaotis ei ilmu, kui Multi Control on ihendatud ComfoAir Q v&i
ComfoAir Flex seadmega.

4.7.

Konfiguratsioon valmis

< End

Configuration finished

Finish

Valides “Finish”, Idpetate seadme kasutuselevotu.

Kui konfigureerimine ei ole digesti Iopetatud, vajutades

“Complete”, ilmub jargmine teade:

< Configuration interrupted

Configuration interrupted.

Restart commissioning?

Cancel Confirm

Ainult edukas kasutuselevdtmine tagab Zehnder Multi

Controli nGuetekohase toimimise.
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5. Paigaldusmeniiii: muud kdsud

Zehnder Multi Controli menlu ndeb vélja erinev sdltuvalt teosta-
tud kasutuselevdtu tllbist.

Mdned funktsioonid ei pruugi olla saadaval. Kontrollige seadis-
tust kasutaja menui teabeosas (lisateavet leiate
kasutusjuhendist).

Paigaldusmeniu struktuur:

Installer menu

Repeat
commissioning

Reset lock password

[t

[ Dehumidifier H Speed parameters ]—> Minimum speed }
( Absolute humidity ] Maximism speed J
setpoint
y 3
Integration offest Increase delay time }
- .
’l, g ) hy } Dec delay ume}
Y Y
[ ComfoPost J_y[ EV deactivation ]
Y
ComfoPost
hysteresis
Y
{ T F}[ Thermal zone ]
hermal zone
hysteresis

Dew point
temperature

E

Y
Hurnidity F[ Absolute humidity
)

setpoint J
Integration Fb[ i ]
hysteresis
i A
\
Temperature
Calibration FP[ calibration ]
) T

¥

Humidity calibration

<

il

orcing Relay 1

Relay 2

End of line

Factory reset

[

10

5.1. Baasseadistuse kordamine

< Installer menu

Repeat commissioning

Reset lock password

Kaivitamist on vBimalik igal ajal korrata.

@ MARKUS: Taaskaivitamisel siilivad m&ned kasutaja ja

paigaldaja seaded ja ajaprogrammid. Kui soovite seadet
taielikult lahtestada, tehke tehaseseadistus. Vt punkt
5.4 Tehase lahtestamine.

5.2. Lukustusparooli ldhtestamine

< Installer menu

Repeat commissioning

Reset lock password

Vdimalik on lahtestada 3-kohaline lukustusparool, mille kasutaja
on seadnud, et piirata voi takistada juurdep&désu mdnele tavali-
selt kasutatavale funktsioonile.

Seda funktsiooni saab kasutada tldkasutatavates ruumides, kui
omanik soovib naiteks piirata juurdepaasu meniile vdi kasutaja-
le kattesaadavale temperatuurivahemikule.

Vaikimisi on lukustuskood 000.

5.3. Kalibreerimised

< Calibrations
A

Temperature calibration

Humidity calibration

Kui Zehnder Multi Control on paigutatud ruumi tingimusi mitte
esindavasse piirkonda (nt valisseinale) ja sertifitseeritud ja kalib-
reeritud m&dteriista abil tuvastatakse ruumi keskel erinevad tin-
gimused, on vdimalik teha korrektsioone tuvastatud tempera-
tuurile ja niiskusele.

5.3.1. Temperatuuri kalibreerimine

Tuvastatud temperatuuri on vdimalik suurendada voi vdhendada
vahemikus -5,0°C kuni +5,0°C, kusjuures temperatuuritdus on
0,1°C.
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< Temperature calibration

5.3.2. Niiskuse kalibreerimine

M&&detud suhtelist dhuniiskust on véimalik suurendada voi
vahendada vahemikus -15% kuni +15%, sammudes 1%.

< Humidity calibration

5.4. Tehase lahtestamine

( Factory reset
Proceed with factory reset?
All settings will be restored

to their initial state

Confirm

Tehase lahtestamine kustutab kdik seadistused, mis on tehtud
nii paigaldaja kui ka kasutaja poolt, sealhulgas ajaprogrammid,
seadistused, hooaeg jne. Ainus erand on ComfoAir Q ja
ComfoAir Flexi puhul kontrollitud mehhaanilise ventilatsiooni
ajaprogrammid, mida ei kustutata, kuna need on seadmetes

salvestatud.

1
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6. Vead ja veaotsing

Zehnder Multi Control annab siisteemi erinevates komponentides avastatud vigadest teada, tekitades haire.

6.1. Esimese kasutuselevotu ajal ei liilitu ekraan sisse

. Connect a suitable power supply.
? YES
[ The power supply is 12 VDC? ]~NO—>[ Doiss 06 screehiiie on7

YES NO |
In the red terminal is OVDC
NO. h
[ connected, in the black +12VDC? ]_ _’{ Rl s ]
YES I

!

[ The display turns on ]—YES

1

[ Contact Zehnder ]

6.2. Esimesel kaivitamisel ei kuvata Multi Control ComfoAir Q/ComfoAir Flex

CAN H and CAN L Correct the connection.
YES
| are properly wired? ]_NO_>‘ Is the unit found? } _)
YES NO |

v

ComfoAir Q/Flex has it been booted NO Repeat ComfoAir Q/Flex
and properly configurated? commissioning

YES |

Repeat the search of YES _’
ComfoAir Q/Flex. Unit found?

NO

v

| Contact Zehnder ]

6.3. Vaadeldavad vead

m Meniiiis kuvatakse viga Tegevus

Vahetage filtrit.

Filtri vahetamine Maardunud filter ComfoAiriga lahtestage Multi Controli sees olev
loendur.

Error ComfoNet Multi Control ei suhtle ComfoAir Q / Flexiga Kontrollige ComfoNet ihendust

Muud vead Vaadake seadme kasutusjuhendit Vaadake seadme kasutusjuhendit

ComfoAir Q/ComfoAir Flex ventilatsiooniseadmetega seotud vigade kohta vt ka seadmete kasutusjuhendeid.

Téahelepanu! Kui ekraanile ilmub teade “INT ERROR?”, ei ole ComfoAir Q / Flex seadmete kaivitamisprotseduur korrektselt
I6pule viidud. Korrake ventilatsiooniseadme baasseadistuse protseduuri.
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